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前言

　　学习日语的方法　　学习日语的人都想通过日语国际能力测试，市面上有关过级的书非常多。
确实，多做题有利于提高应试能力，很多人也认为这是一条捷径。
笔者认为这样做往往会“欲速则不达”，其实日语国际能力测试考察的是日语学习者的综合能力，尤
其是一级题范围非常广泛。
一本书不可能囊括全部内容，但几本书又会有很多重复内容，同时还有读解和听力，虽做了题却提高
甚微（比如读解，很多人看了答案也是不知道为什么，即使考试出同样的题也未必能答对）。
　　二级394分，一级387分，这是笔者大学时的日语国际能力测试的分数。
有人可能以为我一定是做了很多考级题。
事实上，我在考试之前没有做过一道考级题，也没有看过一本语法书。
我的方法是“兴趣入手，泛听泛读”。
　兴趣入手。
泛听泛读　当然，每个人的学习方法不同，不能说哪种方法最好，只要找到适合自己的学习方法即可
。
笔者推荐的学习方法是“兴趣入手，泛听泛读，持之以恒”。
通过大量的阅读可以掌握更多的单词，培养语感，有利于提高读解能力。
换言之，即提高单词、语法及读解的分数。
通过大量的听可以更好地理解单词，提高听力的分数。
要想能坚持大量的听和读，兴趣也是必要的。
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内容概要

　　《日本民间故事诵读》从近千篇故事中精选出来有代表性的作品，包括江户小话，日本古代故事
和民间传说。
从这些作品中可以了解日本人的质朴思想和智慧。
“江户小话”是江户时期庶民喜闻乐道的一种娱乐，以笑话为主，其特点是：1.故事短小精悍；2.简单
易懂；3.涉及人物范围极广。
很多人认为日本人缺乏幽默感，通过“江户小话”可以窥见日本人的幽默感。
日本古代故事和民间传说中的一些人物和怪物在现在的日语中也经常使用。
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书籍目录

江户小话1.比太阳跑得还快的男人2.老鼠出嫁3.狼的失败4.飞毛腿5.占卜6.烤冰7.健忘草8.夸耀姿色9.三个
指望10.猴子与之相像11.劫路贼12.捡到的信13.三人轿14.墙上的洞15.大蛇16.火灾之炭17.有眼力见儿的男
人18.矮个子男人的愿望19.日本的麻雀20.衣锦还乡21.酒鬼父子22.贼中贼23.健忘的名人们24.特技25.好吃
的眼药26.偷杮子的小偷27.放天狗鼻子的坑28.撒谎名人29.番町鬼宅30.河豚汤31.切腹浪人日本の昔話32.
猫为什么追老鼠33.带来好运的猫34.做梦的小伙计35.兔子和太郎36.把人拖到水里的河童37.斗笠地藏菩
萨38.青蛙报恩39.群山比高40.海水为什么是咸的41.番町皿公馆42.大酱的味道43.选女婿日本の民話44.哪
一个是真的？
45.到处通知自己死期的先生46.和大蛇结婚的姑娘47.空中飞人48.山妖和宝刀49.美人鱼告诉我们的秘
密50.真刀实剑51.连孩子也能吹牛的村子52.有福不用忙53.河童送的宝物54.三个吹牛皮的人55.长腿长手
怪56.被天狗掠走的孩子
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章节摘录

　　海水为什么是咸的　　从前，有一个村子里住着一个穷人。
　　一天晚上，一个白胡子老爷爷来到他家。
　　“我迷路了，能让我住一晚上吗?”　　“是吗，那您一定很为难。
当然可以住我家。
快进来吧。
”　　穷人很热情地留老爷爷住下。
　　第二天，老爷爷给了穷人一个小石磨。
　　“谢谢你留我住宿，这是给你的礼物。
把它朝右转的话，　　能出你想要的东西，向左转的话就停止不出了，如果不管它的　　话，它就一
直出，一定要记住呀。
”　　说完，老爷爷就走了。
　　穷人试着转了一下石磨，说道：　　“出米!出米!”　　刚说完，立刻从石磨里“沙啦沙啦”地
流出白花花的大米来了。
　　他急忙把石磨向左转，米一下子就停了。
　　“哎，这东西可真神奇!”　　穷人不停地让石磨出米啊鱼啊，并分给了邻居们。
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编辑推荐

　　《日本民间故事诵读》适合日语国际能力测试3级以上水平的读者阅读。
为便于读者阅读，译文部分的翻译以"信"为主，尽可能将所有的单词都翻译出来，可能部分译文感觉
有些生硬。
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